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SK-niejev

SLA 27

CZ - neni v sadé

sade

GB - not included in delivery

D/ A - nicht im Lieferumfang enthalten

PL - nie ma w opakowaniu

RUS - He BXoguT B KOMMIEKT

LT -j komplekta nejeina

RO - Nu este inclus in pachet, se comanda separat.
H - A csomag nem tartalmazza, kiilon kell rendelni
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Servis ‘ (o4

Vzhledem k moZnosti zaneseni ventilu necistotami z vody je doporu¢eno provést 1x rocné kontrolu sitka elektromagnetického ventilu,dotaZzeni Sroubovych
spoji a dosedacich ploch konektort.Doporucujeme 1x mésicné protocit requlacnim a termostatickym ventilem, aby se zabranilo zaneseni a nasledné zatuhnuti
regulacniho ventilu.

Veskeré nerezové dily je mozné Eistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V Zadném pfipadé neni mozné pouzit agresivni a abrazivni Cistici prostredky.
Doporuéujeme pouzit k Cisténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

Viyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohladeni o shodé v souladu se zédkonem ¢&. 22/1997 Sh.

Servis ‘ SK

Vzhladom k moZnosti zanesenia ventilu necistotami z vody sa doporucuje previest 1x rocne kontrolu sitka elektromagnetického ventilu, dotiahnutia
skrutkovych spojov a dosadacich pléch konektorov.Doporucujeme 1x mesacne pretocit' requlacnym a termostatickym ventilom , aby sa zabranilo
zaneseniu a nasledne zatuhnutiu regulaéného ventilu.

Vsetky nerezové diely je mozné cistit iba vodou, mydlom a jemnou handri¢kou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouZit agresivné a abrazivné Cistiace
prostriedky. Doporu¢ujeme pouZit k Cisteniu vyrobok SLA 37 z ponuky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zakonom ¢. 22/1997 Sbh.

Service ‘ GB

It is recommend to check up the sifter of electromagnetic valve once a year, because of there is a possibility that valve could be fouled up.
Checking of tightening of screw conections and connectors contact surfaces is also recommend once a year.
It is recommended to move with the mixer once a month to avoid clogging and follow-up blocking of the mixer.

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers! We recommend to use for cleaning the product SLA 37 from SANELA assortiment.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Service ‘ D/A

Wegen der Méglichkeit, dal3 Ventil mit Schmutz vom Wasser verstopft kann sein, wird empfohlen, 1-mal pro Jahr Kontrolle des Siebes des elektromagnetischen
Ventils, Nachziehung der Schraubverbindungen und Aufsitzfldchen der Anschliisse durchfiihren.
Wir empfehlen, den Temperaturwahlhebel einmal monatlich nach vorne und hinten zu bewegen, damit dieser sich nicht festsetzt (z.B. Kalkablagerungen etc.)

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende Putzmittel benutzen!.
Wir empfehlen fiir die Reinigung das Produkt SLA 37, welches im SANELA — Sortiment erhéltlich ist.

Wir, SANELA spol. s r.o. erkléren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die néchste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Serwis ‘ PL

Ze wzgledu na zanieczyszczenia znajdujgce sie w wodzie zaleca sig przynajmniej 1x do roku przeprowadzic¢ kontrole stanu sitka
w elektrozaworze, dokreci¢ $rubki na obudowie elektrozaworu i sprawdzi¢ podtgczenie konektoréw.

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czy$cic¢ tylko wodg, mydtem i miekkg szmatkg. W zadnym przypadku nie mozna czy$ci¢ $rodkami chemicznymi.
Zaleca sie uzywanie $rodka czyszcz gcego o nazwie SLA 37 z oferty Saneli.

Zaleca sie 1 x miesiecznie do przekrecenia elektrozaworu celem usuniecia zanieczyszczen w nim znajdujgcych sie.

Po wypakowaniu urzgdzenia zaleca sie postepowac y opakowaniem wedfug przepisu o opakowaniach.

Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodnosci na podstawie przepisu c.22/1997 sb.

CepBuc ‘ RUS

Yyumabieas 803MOXHOCMb 3aCOPEHUSI 8HMUITS 2PA3bI0, MPUHOCUMOU 8000U, pekomeHOyemcs 1 pa3 @ 200y 8bIrnoIHUMb KOHMPOIb
COCMOSHUSA cemku a1eKmpomMacHUmHo20 6eHMuUrIA, OOmﬂHymb pe3bbosbie cCOeOUHEeHUST U 3aXKUMbl KOHbEKMOPO8.

Bce Hepxasetoujue 4acmu MOXHO YUCMUMb MOsbKo 8000U, MbIIIOM U Msi2KoU mpsirkod.
Mbi npednazaem ucrons3oeame 01 oyucmku usdenue SLA 37 uz accopmumenm a komnaHuu SANELA.

PekomeHdyemcsi 00UH pa3 8 MeCs MOKPyMuUMb Pbl4axKkoM, Ymo 6bl npedomepamums 3acopeHue u nocredytowee 6/I0KUPO8aHUE PblYaXKa.
Hu e Koem criyyae Hernb3si MPUMEHAMb a2peccusHble U abpa3usHble yucmsuwue cpedcmea.

Servisas ‘ LT

Kadangi ventilis gali uZsitersti vandenyje esanciais neSvarumais, patariame kartg per metus isvalyti elektromagnetinj ventilj, patikrinti varzteliy jverzima ir
nuosédas ant jungciy.

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir mink$tg medziaga.

Mes sialome gaminiy valymui naudoti SLA 37 is kompanijos SANELA asortimento.

Rekomenduojama vieng kartg per ménesj pasukti rankele, kad iSvengti rankenélés uzsstrigimo dél kalkiy susidarymo

Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turin¢iy priemoniy.

Service ‘ RO

Recomandam curétirea fitrelor si a electrovalvei cel putin o daté pe an, impuritatile din apé pot bloca electrovalva.
Este recomandata SI verificarea conexiunilor electrice, curat/rea contactelor si strangerea suruburilor.

Componentele cromate si din otel inox se vor curdta numai cu detergenti normali, apa si sdpun. Este interzisé folosirea substantelor
si materialelor abrazive. Pentru intretinerea produselor din otel inox recomanddm solutia SLA 37.
Este recomandaté cel putin daté pe lun& miscarea in toate directiile a manerului de la mixer pentru a evita blocarea cartusului ceramic.

Producétorul garanteazé ca aceste produse au declaratii de conformitate care respecté reglementarile 73/023/EEC si 89/336/EEC.

Szerviz ‘ H

Javasolt a magnesszelep sziir6ét évente egyszer tisztitani. Evi rendszerességgel javasolt a csavarok feszességének ellenérzése is.
A rozsdamentes acél feliiletek tisztitasa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal torténjen.

Szigoruan tilos agressziv vagy dérzs6lé anyagok hasznéalata!
Javasoljuk havonta legalabb egyszer minden iranyba elmozditani a csapok karjat hogy elkertiljlik a keramiabetét leragadasat.

Jelen termék gyartéja, a Sanela spol. s.r.o. kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.




